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Pouziti
Retézova pila Black & Decker je uréena pro profezavani

vétvi a strom(l a pro fezani kulatiny. Tento vyrobek je
uréen pouze pro spotiebitelské pouziti.

Bezpecénostni predpisy

Varovani! Prectéte si veSkeré pokyny. Nedodrzeni
nize uvedenych pokynli midze mit za nasledek Uraz
elektrickym proudem, vznik poZaru nebo vazné poranéni.
Oznaceni ,elektrické nafadi“ ve vSech nize uvedenych
upozornénich odkazuje na vase naradi napajene ze sité
(s napajecim kabelem) nebo naradi napajené bateriemi
(bez napajeciho kabelu).

USCHOVEJTE TYTO POKYNY.

1.
a.

Pracovni prostor

Udrzujte pracovni prostor v Cistoté a dobie
osvétleny. Pfeplnény a neosvétleny pracovni
prostor mlize zpUsobit Uraz.

S elektrickym naradim nepracujte ve vybusnych
prostorach, jako jsou napfiklad prostory
obsahujici hoflavé kapaliny, plyny nebo prostory
s vybusnou koncentraci prachu.

Elektrické naradi je zdrojem jiskieni, které muze
zapalit prach nebo vypary.

Pfi praci s elektrickym nafadim drzte déti
a nepovolané osoby mimo jeho dosah.
Rozptylovani mize zpusobit ztratu kontroly nad
naradim.

Elektricka bezpecnost

Zastréka napajeciho kabelu naradi musi odpovidat
zasuvce. Zastrcku nikdy Zzadnym zptisobem
neupravujte. Nepouzivejte u uzemnéného
elektrického naradi zadné upravené zastrcky.
Originalni zastrcky a zasuvky snizuji riziko zpUsobeni
Urazu elektrickym proudem.

Nedotykejte se uzemnénych povrchi, jako
jsou napfiklad potrubi, radiatory, sporaky
a chladniéky. Pfi uzemnéni vaSeho téla hrozi
zvySené nebezpedi Urazu elektrickym proudem.
Nevystavujte elektrické naradi desti ani vihkému
prostiedi. Pokud do naradi vnikne voda, zvysi se
riziko Urazu elektrickym proudem.

S napajecim kabelem zachazejte opatrné. Nikdy
nepouzivejte napajeci kabel k prenaseni nebo
posouvani naradi a netahejte za néj, chcete-li
naradi odpojit od elektrické sité. Napajeci kabel
drzte z dosahu tepelnych zdroju, oleje, ostrych
hran nebo pohyblivych €asti. Poskozeny nebo
zapleteny napajeci kabel zvySuje riziko urazu
elektrickym proudem.

Pracujete-li s elektrickym naradim venku,
pouzivejte prodluzovaci kabel, ktery je urcen
pro venkovni pouziti. Pouziti napajeciho kabelu
vhodného pro venkovni prostfedi sniZuje riziko Urazu
elektrickym proudem.

Bezpecénost obsluhy

Bud'te pozorni, stale sledujte, co délate a pri praci
s elektrickym naradim premyslejte. Nepouzivejte
elektrické naradi, jste-li unaveni nebo jste-li

pod vlivem drog, alkoholu nebo Iék{. Chvilkova
nepozornost pfi praci s elektrickym naradim muze
mit za nasledek vazné zranéni.

Pouzivejte bezpecnostni vybavu. Vzdy pouzivejte
ochranu zraku. Bezpeénostni vybava jako je
respirator, neklouzava bezpeénostni obuv, pevna
pfilba nebo ochranné sluchatka, pouzivana
v odpovidajicich podminkéch sniZuje riziko urazu.
Zabrante nahodnému spusténi. Dfive nez kabel
naradi pripojite k elektrické zasuvce zajistéte, aby
byl hlavni spina¢ ve vypnuté poloze. Pfenaseni
elektrického nafadi s prstem na hlavnim spinadi
nebo pfipojeni napajeciho kabelu k elektrickému
rozvodu pokud je hlavni spina€ v poloze zapnuto,
mUze zpUlsobit Graz.

Pred spusténim naradi se vzdy ujistéte, zda nejsou
v jeho blizkosti klice nebo sefizovaci pfipravky.
Kli¢e nebo sefizovaci pfipravky ponechané na
rotujicich ¢astech naradi mohou zplsobit Uraz.
Neprekazejte sami sobé. PFi praci vzdy
udrzujte vhodny a pevny postoj. To umozni lepSi
ovladatelnost naradi v neoekavanych situacich.
Vhodné se oblékejte.Nenoste volny odév
a Sperky.

Udrzujte vlasy, odév a rukavice mimo dosah
pohyblivych ¢asti. Volny odév, Sperky nebo dlouhé
vlasy mohou byt pohyblivymi dily zachyceny.
Pokud je zafizeni vybaveno adaptérem pro
pfipojeni zafizeni k odsavani nebo k zachytavani
prachu, zajistéte jeho spravné pripojeni a fadnou
funkci. Pouziti téchto zafizeni mlze sniZit nebezpedi
tykajici se prachu.

Pouziti elektrického naradi a jeho udrzba
Elektrické naradi nepretézujte. Pouzivejte
spravny typ naradi pro vasi praci. Spravné
elektrické naradi bude pracovat lépe a bezpecnéji,
bude-li pouzivano ve vykonnostnim rozsahu, pro
ktery je ureno.

Pokud nelze hlavni spina¢ naradi zapnout
a vypnout, s naradim nepracujte. Kazdé naradi.
které nemuze byt ovladano spinacem, je nebezpecné
a musi byt opraveno.

Pfed vyménou jakychkoliv €asti, pfislusenstvi
nebo jinych pfipojenych soucasti, pred
provadénim udrzby nebo pokud nafradi
nepouzivate, odpojte jej od elektrické sité. Tato
preventivni bezpe&nostni opatfeni snizuji riziko
nahodného spusténi naradi.

Pokud naradi nepouzivate, ulozte jej mimo
dosah déti a zabrarite osobam neobeznamenych
s jeho obsluhou nebo s timto navodem, aby
s naradim pracovali. Elekirické naradi je v rukach
neproskolenych osob velmi nebezpelné.

Udrzba elektrického naradi. Zkontrolujte, zda se
u naradi nevyskytuji vychylené nebo rozpojené
pohyblivé €asti, zlomené dily nebo jakékoliv jiné
zavady, které mohou mit vliv na jeho spravny chod.
Pokud je naradi poskozeno, nechejte jej opravit.
Mnoho nehod byva zplsobeno zanedbanou udrzbou
naradi.
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Udrzujte fezné nastroje ostré a &isté. Radné
udrZzované fezné nastroje s ostrymi feznymi bfity
jsou méné nachylné k zanaseni nelistotami a l1épe
se ovladaji.

g. Elektrické naradi, pfislusenstvi a nastroje
pouzivejte podle téchto pokynl a zplGsobem
uréenym pouzitym typem naradi, berte v tivahu
provozni podminky a praci, kterou je nutné
vykonat. Pouziti naradi jinym zplsobem a k jinym
nez doporuéenym Ucelim muze vést ke vzniku
nebezpecnych situaci.

5. Opravy

a. Svérte opravu vaseho elektrického naradi pouze
osobé s prislusnou kvalifikaci, ktera bude
pouzivat vyhradné originalni nahradni dily. Tak
zajistite bezpec€ny chod elektrického naradi.

DalSi bezpeénostni pokyny pro ifetézové pily

e Je-li fetézova pila v provozu, udrzujte vSechny
casti téla mimo dosah fetézové pily. Dfive
nez pilu zapnete, ujistéte se, zda se rfetéz pily
niéeho nedotyka. Chvilkova nepozornost pfi
praci s fetézovou pilou mize zplsobit kontakt pily
s obleCenim nebo Casti téla.

*  Vzdy drzte retézovou pilu pravou rukou za zadni
rukojet’ a levou rukou za predni rukojet’.

Drzeni pily opaénym zplisobem zvysSuje riziko
zplUsobeni zranéni a nemélo by byt nikdy
provadéno.

+ Pouzivejte ochranné bryle a vhodnou ochranu
sluchu. Doporucujeme vam pouzivat dalsi
ochranné pomicky na hlavu, ruce a nohy.
Odpovidajici ochranny odév snizuje riziko vzniku
zranéni, které bude zpusobeno odlétavajicimi
Ulomky nebo nahodnym kontaktem s fetézem pily.

*+ Nepouzivejte fetézovou pilu na stromech.
Pouziti retézové pily, jste-li na stromé, mlze vést
ke zpUsobeni zranéni.

* Vzdy udrzujte spravny postoj a obsluhujte
fetézovou pilu pouze v pripadé, stojite-li na
pevném, bezpeéném a rovnhém povrchu.

Kluzké nebo nestabilni povrchy jako jsou Zebfiky
mohou zpUsobit ztratu rovnovahy nebo ovladatelnosti
pily.

«  Rezete-li vétev, ktera je zatizena, davejte pozor na
jeji odskoéeni. Jakmile dojde k uvolnéni napéti ve
vlaknech dfeva, zatizena vétev miize uhodit obsluhu
pily nebo mlze zpUsobit ztratu kontroly nad pilou.

«  Prifezani vétvi a stromka bud'te velmi opatrni.
Tenky material se mize zachytit do fetézu pily
amuze vas Slehnout nebo mlze zplsobit ztratu vasi
rovnovahy.

+ Prenasejte pilu za predni rukojet’ a dbejte na
to, aby byla pila vzdy vypnuta a aby lista pily
smérovala od vas. Pfi pfepravé nebo skladovani
pily dbejte na to, aby byla liSta pily vzdy opatfena
krytem. Spravna manipulace s fetézovou pilou
snizuje pravdépodobnost nahodného kontaktu
s pohybujicim se Fetézem pily.

* Dodrzujte pokyny pro mazani, napnuti fetézu

a vymeénu prislusenstvi. Nespravné napnuty nebo
$patné namazany fetéz muze prasknout a zvySuje
riziko zpétného razu pfi zaseknuti.

«  Udrzujte rukojeti stale Cisté, suché a neznecisténé
olejem nebo mazivy.

Rukojeti pokryté mazivy nebo olejem jsou kluzké
a zpUsobuiji ztratu kontroly.

«  Rezte pouze dievo. Nepouzivejte pilu k jinym
ucéeltiim, nez pro které je uréena. Napfiklad:
nepouzivejte fretézovou pilu pro fezani plastovych,
zdicich nebo jinych nedfevénych stavebnich
materialdi.

Pouziti fetézové pily jinym zpldsobem a k jinym
nez doporu¢enym Ucellm muze vést ke vzniku
nebezpecnych situaci.

Pri¢iny a ochrana obsluhy pred pliisobenim zpétného
razu:

Ke zpétnému razu mize dojit v pfipadé, kdy se predni ¢ast
listy pily dostane do kontaktu s jinym pfedmétem nebo
v pfipadé, kdy difevény material sevie v fezu fetéz pily.
Kontakt predni ¢asti listy pily mdze v nékterych pfipadech
zplsobit nahlou zpétnou reakci, odkopnuti listy pily
smérem nahoru a dozadu smérem k obsluze.

Sevreni fetézu pily podél horni ¢asti listy pily muze zatladit
li5tu pily rychle zpét smérem k obsluze.

Kazda z téchto reakci mlze zpUsobit ztratu ovladatelnosti
nad pilou a nasledné zranéni. Nespoléhejte se pouze na
bezpe&nostni prvky ve vybaveni vasi pily. Jako uzivatel
fetézové pily byste méli dodrzovat nékolik zakladnich
pokyn(, aby vase prace skoncila bez nehod a zranéni.
Zpétny raz je vysledkem nespravného pouZiti pily nebo
nespravnych pracovnich postupli nebo provoznich
podminek. Tomuto jevu mUlzete zabranit, budete-li
dodrzovat nize uvedené pokyny:

«  Pouzivejte pevny Uchop tak, aby palec a prsty
ruky obepinaly rukojeti fetézové pily. S obéma
rukama na rukojetich retézové pily se postavte
tak, abyste mohli odolavat sile zpétného razu.
Sily zpétného razu mohou byt regulovany obsluhou
pily, jsou-li provedena vhodnéa opatfeni. Retézovou
pilu nepoustgjte.

+ Nepfecenujte se a neprovadéjte fezy ve vysce
presahujici vy$ku vasich ramen.

Timto zplsobem zabranite neocekavanym kontaktim
predni asti listy pily a umoznite lepsi ovladatelnost
fetézové pily v neoCekavanych situacich.

* Pouzivejte pouze nahradni liSty pily a retézy
specifikované vyrobcem. Nespravné listy pily
a fetézy mohou zpUsobit prasknuti fetézu nebo
zpétné razy.

« Dodrzujte pokyny vyrobce tykajici se brouseni
a udrzby retézu pily. Snizeni vySky omezovace
mUze vést ke zvyseni rizika zpétného razu.

Bezpecnostni pokyny pro retézovou pilu

»  Z&sadné doporucujeme, aby zacinajici uzivatelé
fetézové pily prosli praktickym proskolenim o pouziti
pily a ochranného vybaveni, které povede zkuSeny
pracovnik. Prvni zkouSka by méla prob&hnout pfi
fezani kulatiny na vhodném stojanu.



+ DoporuCujeme vam, abyste se pfi pfenadeni
fetézové pily ujistili, zda je zajisténa brzda.

+  Chrante pilu, neni-li pouzivana. Neskladujte
fetézovou pilu, aniz byste nejdfive sejmuli fetéz
pily a listu pily, které by béhem skladovani mély byt
ponofeny v oleji. Skladujte vSechny &asti fetézové
pily na suchém a bezpe¢ném misté, mimo dosah
deéti.

+  Pfed uskladnénim vam doporucujeme vypusténi
oleje z nadrzky pily.

»  Dodrzujte spravny postoj a naplanujte si bezpe€ny
unik pfed padajicimi stromy nebo vétvemi.

«  Prikaceni stromU pouziveijte kliny a zabrarite ohybani
vodici listy pily a fetézu v fezu.

+  Pedujte o fetéz pily. Dbejte na to, aby byl fetéz stale
ostry a aby byl fFadné usazen na vodici listé. Dbejte
na to, aby byly fetéz a vodici lista Cisté a spravné
namazané. Udrzujte vSechny ovladaci prvky Cisté,
suché a neznedisténé olejem nebo mazivy.

Zpétny raz muze byt zplsoben:

*  Nahodnym kontaktem mezi pfedni Casti listy pily
a vétvi nebo jinym pfedmétem, je-li Ffetéz pily
v pohybu.

+  Kontaktem s kovem, betonem nebo jinym tvrdym
materidlem nachazejicim se v blizkosti dfeva, nebo
ktery se nachazi ve dfevé.

*  Tupym nebo uvolnénym fetézem.

«  Rezanim ve vysce, ktera je v&tsi nez je vyska ramen
obsluhy.

*  Nedostate€nou pozornosti pfi drzeni nebo vedeni
fetézové pily pfi fezani.

+  PretéZzovanim. PFi praci vzdy udrzujte spravny postoj
a rovnovahu a nepfecenujte se.

*  Nepokouseijte se zasunout pilu do plavodniho fezu.
Timto zplisobem mUze dojit ke zpétnému razu. Vzdy
provadéjte novy fez.

+  Zasadné doporuCujeme, abyste se nepokouseli
pouzivat Fetézovou pilu na stromech, na Zebfiku
nebo na jiném nestabilnim povrchu. Rozhodnete-li
se takové akce provadét, uvédomte si, Ze jsou tyto
pozice velmi nebezpecné.

*  Pokud fezete napnutou vétev, dejte pozor, aby vas
po odfezani vétev neSlehla.

Vyvaruijte se fezani:

«  Upraveného dfeva.

+ Dozemé.

*  Pletiva, hiebikd atd.

«  Prilis tenkych vétvicek a stromkd, protoze tenké
vétvicky mohou byt fetézem pily zachyceny
a odmrstény smérem k vam, popfipadé muze dojit
ke ztraté vasi rovnovahy.

*  Nepouzivejte fetézovou pilu ve vySce, ktera je vétsi
nez vyska vasich ramen.

+  Zajistéte, aby byla v pfipadé nehody v blizkosti
pomoc (ale v bezpe€né vzdalenosti).

«  Musite-li se z jakéhokoliv diivodu dotykat retézu pily,
ujistéte se, zda je pila odpojena od sité.

«  HIucnost tohoto naradi mlize prekrocit 85 dB(A).

+  Proto vam doporucujeme provadét vhodna opatfeni
pro ochranu sluchu.

Na naradi mlzete nalézt nasledujici vystrazné
symboly:

Nepouzivejte pilu ve vlhkém prostiedi
% a nevystavuijte ji desti.
VZdy pouZijte ochranu sluchu a zraku.

Tomins Provadeéjte kontrolu napnuti fetézu

@ﬁ kazdych 10 minut provozu. Upravte
v(li na hodnotu 3 mm.

PFfed kontrolou poSkozeného kabelu vZdy

R odpojte zastréku napajeciho kabelu od zasuvky.

©o-<I-\ Nepouzivejte pilu, je-li poSkozen jeji napajeci
kabel.

Prectéte si peclivé cely tento navod.

B
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Elektricka bezpec¢nost
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Hluénost tohoto nafadi muze prekrodit
85 dB(A).

Toto naradi je opatfeno dvojitou izolaci.
Proto neni nutné pouziti zemniciho vodice.
Vzdy zkontrolujte, zda napajeci napéti zdroje
odpovida napéti na vykonovém Stitku.

Dopliujici bezpecnostni pokyny

«  Toto naradi neni uréeno pro pouziti nedospélymi
osobami bez dozoru dospélé osoby. Déti musi byt
pod dozorem, aby si s nafadim nehraly.

+ V pfipadé poSkozeni napajeciho kabelu musi byt
tento kabel z bezpe¢nostnich divodd vyménén
vyrobcem nebo v autorizovaném servisnim stfedisku
Black & Decker.

Ochrana pred Urazem zplisobenym elektrickym proudem.

* Nedotykejte se uzemnénych povrchi
(napfiklad kovového zabradli, sloupl lamp
atd.). Elektrickd bezpeénost muze byt dale
zvy8ena pouzitim vysoce citlivého zafizeni
(30 mA / 30 ms) pro zbytkovy proud (RCD).

Varovani! Pouziti jisti¢e RCD nebo jiné jistici jednotky

nezbavuje obsluhu fetézové pily povinnosti dodrzovat

bezpelnostni pokyny a bezpelné pracovni postupy
popsané v navodu k obsluze.

'U
O
9,
7]

Hlavni spinad

Zaijistovaci tlacitko

Vicko nadrzky oleje

Pfedni kryt / sestava fetézové brzdy
Sefizovaci Sroub napnuti fetézu
Retéz

Lista pily

Kryt fetézové listy

Prichytka krytu fetézu

Kryt fetézu

Indikator mnozstvi oleje
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KOMPLETOVANI

Mazani fetézu (obr. A)

Tento Ukon musite provést vzdy, kdyZ pouZijete poprvé novy
fetéz (6). Vyjméte novy fetéz (6) z plastového obalu a pfed
pouzitim fetéz nejdfive alesporfi na jednu hodinu ponofte
do oleje pro fetézy Fetézovych pil. Pouzijte fetézovy olej
Black & Decker.

Doporuéujeme vam, abyste béhem provozni
Zivotnosti pily pouZzivali pouze olej jedné znacky,
protoze smichani olejl rdznych znacek muize vést
ke snizeni kvality oleje, coz mlize znacné zkratit
provozni zivotnost fetézu pily.

Nikdy nepouZivejte jiZz pouZzity olej, husty olej nebo
velmi Fidky olej pro Sici stroje.

Tyto typy oleji mohou fetézovou pilu poskodit.

Montaz vodici liSty a fetézu (obr. A - F)

Varovani! Pfi praci s fetézovou pilou vzdy
pouzivejte ochranné rukavice.

*  Umistéte fetézovou pilu na stabilni povrch.

*  Uvolnéte a sejméte prichytku krytu fetézu (9) (obr. A).

«  Nastavte piedni kryt do polohy ® (obr. C).

*  Sejméte kryt Fetézu (10).

* Nasadte fetéz (6) na vodici listu pily (7) a ujistéte
se, zda bfity Fetézu na horni &asti vodici listy pily (7)
sméfuji dopfedu (obr. B).

+  Nasadte fetéz (6) na vodici listu pily (7) a zatahejte
za néj, abyste u zadni ¢asti vodici liSty pily (7) vytvofili
na fetézu oko.

*  Nasadte fetéz (6) a vodici listu pily (7) na fetézovou

pilu.
Nasadte fetéz (6) na hnaci kolo fetézu (12). Nasadte
vodici listu pily (7) na Cepy (13). Ujistéte se, zda je
kolik kluzné matice (14) umistén v napinacim otvoru
(15) (obr. E).

+  Pred zkompletovanim se ujistéte, zda je sestava
fetézoveé brzdy (4) nastavena do polohy @ (obr. C).

*  Nasadte kryt fetézu (10) na Fetézovou pilu.

+ Nasadte pfichytku krytu fetézu (9) a pfitahnéte ji
rukou.

+  Otacejte sefizovacim Sroubem napinani fetézu (5)
(obr. E) po sméru pohybu hodinovych rucic¢ek, dokud
nebude fetéz (6) napnuty. Ujistéte se, zda je fetéz
(6) Fadné nasazen na vodici listé pily (7). Dbejte na
to, aby nedo$lo k nhadmérnému napnuti fetézu.

»  Pfitahnéte pfichytku krytu fetézu (9).

Kontrola a sefizeni napnuti fetézu (obr. E a G)

e Pred pouzitim pily a potom po kazdych 10 minutach
provozu musite zkontrolovat napnuti fetézu.

+  Zlehka zatahejte za fetéz (6) jako na uvedeném
obrazku (obrazek v obr. G). Napnuti je spravné,
vrati-li se Fetéz (6) zpét na vodici listu pily (7), doSlo-li
k jeho vysunuti z listy 0 3 mm. Na spodni ¢asti vodici
listy pily (7) nesmi dojit k zadnému prihybu mezi
vodici listou a fetézem (6).

Poznamka: Dbejte na to, aby nedochéazelo

k nadmérnému napnuti fetézu (6), protoze by
dochazelo k nadmérnému opotiebovani a ke
zkraceni provozni zivotnosti vodici listy pily (7)

a fetézu (6).

Poznamka: Je-li fetéz (6) novy, kontrolujte jeho napnuti
Casto (po odpojeni napajeciho kabelu pily od sité) béhem
prvnich 2 hodin jeho pouziti, protoze se novy fetéz (6)
lehce rozpina.

Chcete-li zvySit napnuti rfetézu:
«  Otacejte sefizovacim Sroubem napnuti fetézu (5a)
po sméru pohybu hodinovych rugicek.

Naplnéni nadrzky oleje (obr. F)

e Sejméte vicko nadrzky (3) a naplnte nadrzku
doporuenym typem Fetézového oleje. MnozZstvi
oleje v nadrzce mlzete sledovat pomoci indikatoru
(11). Znovu nasadte vicko nadrzky (3).

*  Pravidelné vypinejte pilu a kontrolujte mnozstvi oleje
v nadrzce pomoci indikatoru (11). Klesne-li hladina
oleje pod jednu CEtvrtinu maximalniho mnozstvi,
odpojte napajeci kabel pily od sité a naplite nadrzku
spravnym typem oleje.

Automaticka brzda retézu (obr. C)

e  Tatopilaje vybavena brzdou fetézu s automatickym
zastavenim (4), ktera zastavi fetéz (6) béhem 150
ms pfi kazdém uvolnéni zadniho spinade nebo
v pfipadé, kdy dojde ke zpétnému razu. Brzda fetézu
(4) by méla byt vyzkouSena pfed kazdym pouzitim
pily.

Nastaveni brzdy retézu (obr. C)

e Ujistéte se, zda je napajeci kabel pily odpojen od
sité.

*  Nastavte pfedni kryt/ brzdu fetézu (4) zpét do polohy
oznacené @ (obr. C).

Nyni je pila pfipravena k pouZiti.

Princip prace brzdy retézu aktivované zpétnym
razem

Dojde-li ke zpétnému razu, vase leva ruka se dostane
do kontaktu s pfednim krytem, zatlaci tento kryt dopfedu
smérem k obrobku a zastavi pilu béhem 150 ms.

Princip prace brzdy retézu aktivované setrva¢nosti
Pfedni kryt / brzda fetézu (4) je aktivovana v okamZiku,
kdy dojde k zatlaCeni krytu pfedni rukojeti smérem
dopfedu, at' jiz ruéné, zadni ¢asti ruky obsluhy nebo
plsobenim vlastni hmotnosti. Vyhodou brzdy aktivované
setrvagnosti je to, Ze je aktivovana nékolika zpé&tnymi razy.
Napfiklad: Narazi-li fetéz (6) na kov, a to i v pfipadé, i kdyz
se ruka obsluhy nedostane do kontaktu s pfednim krytem.
To znamena, je-li pila v poloze pro kaceni strom.

Princip zkousky brzdy fetézu aktivované zpétnym

razem (obr. C)

*  Postavte se na pevny povrch a uchopte pilu pevné
obé&ma rukama. Ujistéte se, zda je fetéz (6) nad zemi
a zapnéte pilu (viz ,Zapnuti fetézové pily*).

+  Otocte levou ruku dopfedu kolem pfedni rukojeti
tak, aby se zadni ¢ast ruky dostala do kontaktu



s pfednim krytem /brzdou fetézu (4) a zatlalte

dopiedu, smérem k obrobku (obr. C). Retéz (6) by

se mél zastavit béhem nékolika zlomk( sekundy.
Obnoveni funkce pily po aktivaci pfedniho krytu / brzdy

fetézu (4):
+  Postupujte podle pokynd v &asti ,Nastaveni brzdy
fetézu®“.

Poznamka: Pilu nelze zapnout, neni-li pfedni kryt/ brzda
fetézu (4) nastavena v pracovni poloze ©.

Poznamka: Nepokousejte se pilu znovu zapnout, dokud
neuslys$ite, Ze se motor zcela zastavil.

Poznamka: Nedojde-li k okamzitému zastaveni fetézu
(6), znamena to, Ze musi byt provedeno napnuti fetézu
(viz ¢ast ,Nasazeni vodici listy pily a fetézu®).

Zapnuti retézové pily (obr. F)

*  Uchopte fetézovou pilu pevné obéma rukama.
Zatlacte zajistovaci tlagitko (2) dopfedu a potom
stisknéte hlavni spinag (1), aby doslo k zapnuti
pily.

+ Jakmile se roztoli motor, sejméte palec se
zajiStovaciho tlagitka (2) a uchopte pevné rukojet.

Na naradi netlacte - nechejte jej pracovat viastnim

tempem.

Prace bude provedena Iépe a bezpe&néji, pokud bude

naradi pracovat vlastnim tempem. Nadmérna sila zpUsobi

namahani fetézu (6).

Dojde-li k zaseknuti fetézu (6) nebo vodici listy pily (7):

*  Vypnéte nafadi hlavnim spinadem.

*  Odpojte napajeci kabel naradi od sité.

 Rozeviete fez pomoci klinl, abyste uvolnili
zablokovanou vodici listu pily (7). NepokouSejte se
uvolnit pilu paenim. Zahajte novy fez.

Kaceni strom( (obr. H - J)

NezkuSeni pracovnici by se neméli pokouset kacet
stromy. Obsluha mUze utrpét zranéni nebo miZze zplsobit
hmotné Skody. K témto udalostem mlze dojit nespravnou
volbou sméru padu stromu, prasknutim kmenu stromu
nebo mlze dojit k padu poskozenych a uschlych vétvi
bé&hem kaceni stromu.

Bezpelna vzdalenost mezi kacenym stromem
a okolostojicimi lidmi, budovami a jinymi objekty
musi byt rovna minimalné 2,5 nasobku vysky stromu.
VSechny okolostojici osoby, budovy nebo objekty
nachazejici se v této oblasti jsou vystaveny riziku
zasazeni pfi padu kaceného stromu.

Drive, nez se pokusite kacet strom:

+  Ujistéte se, zda kaceni stromu nezakazuje mistni
platny zakon nebo pfedpis.

*  Vezméte v Uvahu v8echny okolnosti, které mohou
ovlivnit smér padu, véetné:

*  Predpokladaného sméru padu.

+  Pfirozeného sklonu stromu.

+  Jakéhokoliv neobvyklého tvaru téZzké nebo hnijici
vétve.

«  Okolnich stromu a prekazek, véetné nadzemnich
a podzemnich inZzenyrskych siti.

*  Rychlosti a sméru vétru.

Pfedem si naplanujte bezpeény unik pfed padajicimi
vétvemi a stromy. Zajistéte, aby byla unikova cesta
zbavena prekazek. Pamatujte, Ze vihka trava a Cerstvé
oloupana kura stromi je kluzka.

Nepokousejte se kacet stromy, jejichz prGmér kmenu
je vétsi nez fezna délka pily.

Smérovy zafez je fez, ktery urCuje smér padu
stromu.

Horizontalni fez je veden do hloubky odpovidajici 1/5 az
1/3 praméru kmenu, kolmo na smér padu, v zakladné
kmenu stromu (obr. H). Druhy fez je veden nad prvnim
fezem jako prusecnice v Uhlu 45°.

Provedte samostatny horizontalni fez na druhé strané
kmenu ve vySce zhruba 2,5 az 5 cm nad smérovym
zarezem (obr. I). Dbejte nato, aby nedoslo k profezani
az ke smérovému zéfezu, protoZe by mohlo dojit ke
ztraté kontroly nad smérem padu stromu.

Zarazte klin nebo kliny do vySe uvedeného fezu, aby
doslo k jeho rozevfeni a k naslednému padu stromu
(obr. J).

Profezavani stromt

Ujistéte se, zda profezavani vétvi stroml nezakazuje nebo
nereguluje mistni platny zakon nebo predpis. Profezavani
by mélo byt provadéno zkuSenymi pracovniky, protoze
hrozi zvySené riziko sevieni vodici listy pily a zpétného
razu.

Pred profezavanimvezméte v Uvahu vSechny okolnosti,

které mohou ovlivnit smér padu, vetné:

*  Délky a hmotnosti fezané vétve.

+  Jakéhokoliv neobvyklého tvaru tézké nebo hnijici
vétve.

»  Okolnich stromu a prekazek, véetné nadzemnich.

*  Rychlosti a sméru vétru.

«  Vétvi, které jsou propleteny s jinymi vétvemi

Pracovnik by mél brat v uvahu pfistup k vétvim stromu
a smér jejich padu. Vétve stromu se mohou snadno
zhoupnout smérem ke kmenu. Mimoto mohou vétve
ohrozit okolostojici osoby, objekty a jiny majetek,
nachazejici se pod nimi.

Chcete-li zabranit Stipani, prvni fez musi byt veden
smérem nahoru, maximalné do hloubky odpovidajici
jedné tretiné primeéru vétve. Druhy fez je veden smérem
dold k prvnimu fezu.

Rezani dieva (obr. K, L a M)

Zplsob fezani zavisi na zpUsobu podepieni kulatiny.

Je-li to mozné, vZdy pouzivejte vhodny stojan pro Fezani

dfeva. Vzdy zahajujte fez pilou a Fetézem (6) v chodu

a tak, aby byl hrotovy naraznik (17) v kontaktu se dfevem

(obr. K). PFi ukonéeni fezu provedte otoény pohyb pomoci

hrotového narazniku.

Je-li kulatina pfi fezani podeprena po celé délce:

«  Provadéjte fez sméfujici dol, ale zabrarte tomu,
aby se pila dostala do kontaktu se zemi, protoze by
doslo k rychlému otupeni Fetézu.



Je-li kulatina pfi fezani podepfena na obou koncich:
Nejdfive fezte smérem doll do jedné tietiny, abyste
zabranili Stipani a potom vedte druhy fez smérem
proti prvnimu fezu.

Je-li kulatina pfi fezani podepfena na jednom konci:
Nejdfive fezte smérem nahoru do jedné tfetiny,
abyste zabranili Stipani a potom vedte druhy fez
smérem dol{l proti prvnimu fezu.

Rezete-li na svahu (obr. L):
Vzdy stujte na svahu nad kmenem.

Pouzivate-li pfi fezani stojan (obr. M):

Je-li to mozné, vzdy zasadné doporuCujeme pouziti
stojanu.

Umistéte kmen do stabilni polohy. VZdy provadéjte
fez vné opérnych bod stojanu. K zaijisténi obrobku
pouzijte svorky nebo femeny.

Pokousite-li se fezat kulatinu lezici na zemi, zajistéte ji
pomoci Spalkl a klind. Pracovnik nebo jeho pomochnici
by neméli zajistovat fezany kmen postavenim nebo
posazenim se natentokmen. Zajistéte, aby se fetézova
pila nedostala do kontaktu se zemi.

Udrzba

Pravidelna udrzba zajistuje dlouhou provozni Zivotnost
nafadi. Doporu€¢ujeme vam pravidelné provadét
nasledujici kontroly.

Mnozstvi oleje
Mnozstvi oleje v nadrzce by nemélo byt mensi nez jedna
Ctvrtina maximalniho mnozstvi.

Retéz a vodici lista pily (obr. G)

Po kazdych nékolika hodinach pouZiti sejméte vodici
liStu pily (7) i fetéz (6) a kompletné je oCistéte.

PFi opétovné montazi by méla byt vodici lista pily
(7) otoCena o 180° a hnaci kolo fetézu by mélo byt
namazano mazacim otvorem (16). Timto zplsobem
zajistite rovhomérné opotiebovani celé vodici listy
pily.

Brouseni fetézu pily

Chcete-li od pily ziskat maximalni vykon, je dulezité, aby
byly zuby fetézu stale ostré.

Navod k tomuto postupu naleznete na baleni brousici sady.
Pro tento UCel doporuujeme zakoupeni brousici sady
Black & Decker (tato sada je k dispozici u autorizovanych
servisU a vybranych dealerl Black & Decker).

Vymeéna opotiebovanych retéz(

Nové fetézy jsou k dispozici u autorizovanych prodejcl
nebo servis( Black & Decker. Vzdy pouzivejte originalni
nahradni dily.

Brouseni fetézu
Brity fetézu se pfi kontaktu se zemi nebo hfebikem
okamzité otupi.

Napnuti fetézu
Provadéjte pravidelnou kontrolu napnuti fetézu pily.
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Co délat, potiebuje-li vase pila opravu.

Tato fetézova pila odpovida pozadavkim platnych
bezpecénostnich pfedpisl. Opravy by mély byt provadény
pouze kvalifikovanymi osobami pfi pouziti originalnich
nahradnich dili. Nedodrzeni tohoto pokynu muze vést ke
zna¢nému ohrozeni obsluhy. Doporu¢ujeme vam, abyste
tento navod ulozili na bezpeném misté.

Ochrana zivotniho prostredi

Tfidéni odpadu. Tento vyrobek nesmi byt
likvidovan spolu s béZnym komunalnim
odpadem.

Pokud nebudete nafadi Black & Decker dale pouzivat
nebo prejete-li si nafadi nahradit novym, nelikvidujte
toto nafadi v béZném komunalnim odpadu. Odevzdejte
vyrobek do mistni sbérny tfidéného odpadu.

&3

Mistni pfedpisy mohou upravovat zplsob likvidace
domacich elektrickych spotfebic¢d v mistnich sbérnach
nebo v misté nakupu vyrobku.

Tridény odpad umozriuje recyklaci a opétovné
vyuziti pouzitych vyrobkl a obalovych
material(l. Opétovné pouziti recyklovanych
materialll pomaha chranit Zivotni prostredi pied
znecisténim a sniZuje spotiebu surovin.

Po ukonéeni Zivotnosti vyrobku Black & Decker, poskytuje
spole€nost Black & Decker moznost recyklace téchto
vyrobkd. Chcete-li vyuzit této sluzby, dopravte prosim
VaSe nepotfebné vyrobky do znackového servisu, kde
na vlastni naklady zajisti jejich recyklaci a ekologické
zpracovani.

znackoveého prodejce Black & Decker na adrese, ktera
je uvedena v tomto navodu. Piehled autorizovanych
servis( Black & Decker a rovnéz dalsi informace, tykajici
se naseho poprodejniho servisu, mizete nalézt také na
internetové adrese: www.2helpU.com

Technické udaje
GK1730 GK1735 GK1740 GK1930 GK1935 GK1940

Napéti 230 230 230 230 230 230
(v,)

Piikon 1700 1700 1700 1850 1850 1850
(W)

Otacky 5500 5500 5500 5500 5500 5500
naprazdno (min)

Maximalni 30 35 40 30 35 40
délka fezu (cm)

Mnozstvi 100 100 100 100 100 100
oleje (ml)

Hmotnost 5.55 5.65 58 5.6 5.7 5.85
(kg)

Trida 1 Il ] Il ] Il
bezpecnosti




Vzor pro EU, Cislo
000417274-0001

ES Prohlaseni o shodé

C€

GK1730, GK1735, GK1740, GK1930, GK1935, GK1940
Spolecnost Black & Decker prohladuje, Ze tento vyrobek
odpovida nasledujicim normam:
98/37/EC, 89/336/EEC, 73/23/EEC, 2002/96/EC,
2002/95/EC, EN 50144, EN 55014, EN61000, EN60745,
2000/14/EC.

Retézova pila _ 1600 W. DopInék V
Uroveri akustického tlaku mé&fena dle normy
2000/14 EC:

L, (akusticky tlak) 94,2 dB(A)
Ly (akusticky vykon) 105,2 dB(A)
L (zaruceny akusticky vykon) 104 dB(A)

Pokud hlu¢nost pfekroci 85 dB (A),
vzdy pouzivejte sluchatka.

Vibrace ruka/paze mérené dle normy
EN 60745: 3,5 m/s?

. Kevin Hewitt

Reditel oddéleni

spotfebitelské techniky

. Spennymoor,

County Durham DL16 6JG,
Spojené kralovstvi
31-10-2006
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Politika sluzby zakaznikiim

Spokojenost zakaznika s vyrobkem a servisem
je nas nejvyssi cil.

Kdykoli budete potfebovat radu ¢i pomoc,
obratte se s dUvérou na nejbliz§i servis

Black & Decker, kde Vam vySkoleny personal
poskytne nase sluzby na nejvyssi urovni.

Zaruka Black & Decker 2 roky

Blahopfejeme Vam ke koupi tohoto kvalitniho
vyrobku Black & Decker.

Nas zavazek ke kvalité v sobé samoziejmé
zahrnuje také nase sluzby zakaznikum.

Proto nabizime zaruéni Ihiitu daleko presahujici
minimalni pozadavky vyplyvajici ze zakona.

Kvalita tohoto pristroje nam umoznuje nabidnout
Vam zaruéni Ihitu po dobu 24 mésicu.

Objevi-li se jakékoliv materialové nebo vyrobni
vady v prabéhu 24 mésict zarucni lhuty,
garantujeme jejich bezplatné odstranéni
pfipadné, dle naseho uvazeni, bezplatnou
vyménu pfistroje za nasledujicich podminek:

»  P¥istroj bude dopraven (spolu s originalnim
zarucénim listem Black & Deckera s dokladem
0 nakupu) do jednoho z povéfenych
servisnich stfedisek Black & Decker, ktera
jsou autorizovana k provadéni zarucnich
oprav.

* P¥istroj byl pouzivan pouze s origi-
nalnim pfislusenstvim &i pfidavnymi
zafizenimi a pfislusenstvim BBW
Ci Piranha, které je vyslovné
doporuceno jako vhodné k pouzivani
spolu s pristroji Black & Decker.

* Pfistroj byl pouzivan a udrzovan
v souladu s navodem k obsluze.

» Pristroj nevykazuje zadné pficiny
poskozeni zplisobené opotfebenim.

* Motor pfistroje nebyl pfetéZzovan
a nejsou patrné zadné znamky
poskozeni vnéjSimi vlivy.

* Do pfistroje nebylo zasahovano
nepovolanou osobou. Osoby

zst00043771 - 27-04-2007
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povolané tvofi personal povéfenych
servisnich stfedisek Black & Decker,
ktera jsou autorizovana k provadéni
zarucnich oprav.

Navic servis Black & Decker poskytuje na
vesSkeré provedené opravy a vyménéné nahradni
dily dalsi servisni zaru¢ni Ihitu 6 mésicu.

Zaruka se nevztahuje na spotrebni pfislusenstvi
(vrtaky, Sroubovaci nastavce, pilové kotouce,
hoblovaci noze, brusné kotouce, pilové listy,
brusny papir a pod.).

Black & Decker nabizi rozsahlou sit
autorizovanych servisnich opraven a sbérnych
stfedisek, jejichZz seznam naleznete na zaru¢nim
listu.

Black & Decker

Klasterského 2
143 00 Praha 4 - Modfany
Ceska republika

Tel.: +420 244 402 450
Fax: +420 241 770 204
recepce@blackanddecker.cz

Pravo na pfipadné zmény vyhrazeno.

02/2007



BLACK & DECKER

Klasterského 2

143 00 Praha 412 — Modrany

Ceska Republika

Tel.: 00420 2 444 02 450
00420 2 417 76 655,6

Servis: 00420 2 444 03 247

www.blackanddecker.cz

www.dewalt.cz

recepce@blackanddecker.cz

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BLACK & DECKER

Stara Vajnorska cesta 8

831 04 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: 004212 446 38 121,3
www.blackanddecker.sk
www.dewalt.sk
informacie@blackanddecker.sk

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Garbiarska 5

040 01 Kosice

Tel.: 00421 55623 31 55
bandserviske@zoznam.sk

Fax:

Fax:

Fax:

Fax:

00420 2 417 70 204

00420 577 008 559

00421 2 446 38 122

00421 33 551 26 24
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@ ZARUGNI LIST KARTA GWARANCYJNA

@ JOTALLASI JEGY @ ZARUGNY LIST

//’ Bmcl(& @ mésict miesiace
nEcKEn® o o

@ Vyrobni kod Datum prodeje §§§g:;o prodejny
@ Gyari szam A vasarlas napja Zgﬁfgé helye
: : Stempel
Numer seryjny Data sprzedazy Podpis
(SK)  Cislo série Datum predaja Peciatka predajne

Podpis




<D

Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4

Tel.: 00420 2 444 03 247
Fax: 00420 2 417 70 204

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Obozowa 61

01-418 Warszawa

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZz-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

€

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
Fax: 00421 33 551 26 24

Black & Decker Kézponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly ut 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014

(c2 Dokumentace zaruéni opravy

(HD A garancidlis javitas dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K> Zaznamy o zaruénych opravach

Ccz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés id6pontja | Javitasi id6pont | Javitasi Hiba jelleg | Pecsét
Jotallas Uj hatarideje munkalapszam | 0ka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

02/07
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